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Rancher s starter round

100y Tatarsky biftek s hriankami (3ks)/1,36,10/
Tartar steak with toast (3 pieces)
Neodporti¢a sa, aby tepelne nespracované maso a vajcia konzumovali deti, tehotné, dojciace Zeny a osoby
s oslabenou imunitou.
It is not recommended consume heat untreated meat and eggs to children, pregnant women, nursing women
and person with attenuated immunity.

100y Prosciuttové rolky plnené mozzarellou na trhanom

listovom Salate /1/
Prosciutto rolls filled with mozzarella cheese on a bed of green leaves salad

100g Foie grais s dunajskou cibul'’kou a toastom / lokSou /1,37/
Foie grais with Danube onion and haguette

100y Bruschetta s mozzarellou, prosciuttom a paradajkou /131/
Bruschetta with mozzarella cheese, prosciutto and tomatos

‘0BG BEZ POLEVKY?” CULUJE SA KOVBOJ.

“Liunch and no soup?” A cowhoy wonders.

33m Slepacia polievka /139/
Chicken soup

330ml Haldszlé vdomacom tekvicovom bochniku /13471/
Hungarian fish soup in home-made bread

33ml Cesnakova krémova polievka
Creamy garlic soup

33m Hubova smotanova polievka s klobasou /1/
Creamy wild mushroom soup with sausage

33ml Talianska paradajkova s hoblinkami parmezanu /19/
Italian tomato soup with sprinkled parmesan

33ml Kapustnica s klobasou a idenym masom /1/
Cabbage soup with sausage and smoked meat



310g/450g

200g/180g

300g/150g

150g/100g

200g/160g

300g/200g

200g/200g

JEGLA, NA KTORE $: BLAGNY RANGER

RAG POCKA

Dishes that even a hungry rancher does not mind waiting for

Misa Ranc pre2 osoby

Ciernohorsky rezef kuraci, medaildnky z bravéovej panenky, vyprazana
parenica v zemiakovom cesticku, maslové zemiaky, ryza, slaninka, cibul'ové
kriizky, volské okd, grilovana zelenina, kapustovy $alat , mieSany Salat/1371/
Ranch Plate for 2 persons

Chicken schnitzel in potato batter, pork tenderloin in bacon, fried parenica cheese,
butter potatoes, rice, bacon, onion rings, fried egg, grilled vegetables,

cabbage salad, mixed salad.

Kimena konfitovana husacia pec¢eii/150g/ na cibul'ke
s lokSami (3ks) /1,3/
Goose confit liver on onion with salty pancakes

Viedensky tel'aci rezen, zemiakovo-cibul’ ovy salat /131/
Wiener schnitzel, salad from potato and onion

Kuracie prsia prekladané kimenou husacou pecenou
Goose liver sandwiched between chicken breasts

Udené kacacie prsia na karamelizovanej kapuste, lokse /13/
Smoked duck breast with caramelized cabbage, salty pancakes

Pstruh peceny na masle s maslovymi zemiakmi /41/
Butter roasted trout with buttered potatoes

za kazdych d'alsich 10g
for additional 10g

Bravéova panenka prekladana hermelinom
s brusnicovo-smotanovou omackou, opekané zemiaky /1/

Pork tenderloin layered with camembert served with cranberry-cream
sauce, roasted potatoes



2005/2000 Rancersky burger podavany so steakovymi hranolkami
/hovédzie méso, cheddar syr, oravska slaninka, volské oko/1,3,1/
Rancher burger served with steak fries /beef, cheddar cheese, bacon, eqg/

450g Grilované rebra na mede, chren, horcica, baraniroh,
feferony /6,10/
Grilled ribs on honey, horseradish, mustard, hot chili peppers

za kazdych d'al§ich 10g
for additional 10g

200g Tatarsky biftek s hriankami /6ks/ 136,10/
Steak tartare with toast /6 pcs/

Neodportca sa, aby tepelne nespracované maso a vajcia konzumovali deti, tehotné, dojciace zeny
a 0s0by s oslabenou imunitou.

It is not recommended consume heat untreated meat and eqgs to children, pregnant women,
nursing women and person with attenuated Immunity.

500/2009 Grilované pikantné kridielka s Buffalo Wings,
barbecue omacka, domaci zemiakovy chlieb /15,10/
Grilled spicy wings with Buffalo wings, harbecue sauce, homemade potato bread

300g Rizoto s hovadzou sviec¢kovicou na jemnom chilli /1/
Risotto with filet beef and touch of chilli '

300g Dubakové rizoto s parmezanom /1/
Risotto with spring boletus and parmesan

Ku kazdému jedlu je mozné zamenit prilohu z ponuky priloh nasho jedalneho listka.
With each meal you can change the side dish for another one from our side dish menu.



RIAGNY KUS MASA PR PORIAGNYCY KOVBOJOV

Big cut of meat for proper cowhoys

2005/100g Steak z tuniaka, rukolovy Saldt s parmezanom /45,1/
Tuna steak, wild rocked salad and parmesan cheese

250g/100g Steak z norskeho lososa /341/
Norwegian salmon steak

250  Jemny steak z hravcovej panenky
Fine pork tender]oin steak

250g/100g Hovadzi steak zo sviec¢kovice, konfitovana
husacia pecen
Beef steak, goose liver confit

250g Kuraci steak
Chicken steak

250g Hovadzi steak zo svieckovice na hrianke /1/
Filet beef steak with toast

g  Rib eye steak na maslovych Sampinonoch
Rib eye steak on butter mushrooms

BONUS K R:AGNEMU MASYU PRi KOVBOJA

A bonus to the big cut of meat for proper cowboys

10om  Dubdkova omacka so smotanou /1/
Spring holetus creamy sauce

lml  Gorgonzolova omacka /1/
Blue cheese sauce

1m  Citronovo-koprova omacka /1/
Lemon-dill sauce



100m  Cernicovo - brusnicova omacka
Blackberry and cranberry sauce

0ml Omacka zo zeleného korenia /134679/
Green pepper sauce

RANGERSKA TRALC:A NA TAN:

Ranch tradition on plate

200g/100 Jeleni gulas s domacou varenou knedl'ou /131/
Deer goulash with Slovak boiled bread

1503/1505 Dolniacka pochitka so zemiakovymi miniplackami /1371/
Slovak Lowland s delicacy with a potato minipancakes

159  Kuracie prsia zapecené s broskynou a syrom /1/
Chicken breast roasted with peach and cheese

300g Gazdovsky tanier /100g macerovan bravéova krkovicka, 100g klobasa,
100g jaternica, kysla kapusta, barani roh, feferony, horcica, chren/ /10/

Farmer’s plate /100g pork neck, 100g sausage, 100g blood sausage, sauerkraut,
horned horns, pepperoni, mustard, horseradish/

150g éiemohorsk‘] rezen hravéovy /131/
Pork schnitzel in potato batter

1509  Vyprazany rezei kuraci/bravcovy /131/
Fried chicken/pork schnitzel

200g Medailonky z bravéovej panenky s dubdkovou omaékou /1/
Pork medallions with mushrooms sauce

120g  Vyprazana parenicavzemiakovom cesticku /131/
Fried parenica cheese in potato batter

1200 Vyprazanysyr/131/
Fried cheese



400  Bryndzové halusky /131/
Potato dumplings with sheep cheese
400g Domace bryndzové pirohy s oravskou slaninkou, oprazenou
cibul'’kou, kyslou smotanou a kyslou kapustou /137/
Dumplings filled with sheep cheese, bacon, fried onions, sour cream and sour cabagge
1209  Grilovany hermelin s brusnicovou omackou /1/
Grilled camembert with cranberry sauce

Piii: KOVBOJOV Jié PERFEKTNA PASTA A BASTA!

Cowboys will definitely enjoy our Italian pasta! And Basta

3%  Domadce Spenatové gnocchi s gorgonzolovou omackou,
dekorované hoblinkami parmezanu/131/
Homemade spinach gnocchi with gorgonzola sauce and sprinkled parmesan

1y  Tagliatelle s lososom v smotanovo-koprovej omacke
a cherry paradajkami /1347/

Tagliatelle with grilled salmon, cherry tomatoes and creamy dill sauce

109/30; Tagliatelle s marinovanou hovadzou svieckovicou /1310/
Tagliatelle with marinated beef sirloin and dried tomatoes

400g Penne s kuracimi prsiami na Spenate /1,35/
Penne with chicken and spinach

P RANGEROV V GOBREJ FORME

For fit ranchers

30g/100g CézarSalats pikantnym kuracim masom /13457/
Caesar salad with spicy chicken

g/100p  Saldts grilovanym lososom, cherry paradajkami,
toastom a citronovo-koprovym dressingom /1341/
Salad with grilled salmon, cherry tomatoes, toast, lemon —dill dressing

300g Grécky salat
Greek Salad /1,7/
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Side dishes

200g Maslové zemiaky /1/

Buttered potatoes

200g Dusena ryza
Steamed rice

200g Pecené zemiaky
Roasted potatoes

200g Hranolky
French fries

200g Grilovana zelenina
Grilled vegetables

30g Kecup
Ketchup

50ml Tatarska omacka /37,10/
Tartar sauce

lom  Cesnakovy dressing /1/
Garlic dressing

loml  Pikantny dressing /1/
Spicy dressing

CRUTNY GOPROVOG KU KOVBOJSKEMYU JEGLY

A tasty accompaniment to a cowboy s dish

200g Kapustovy Salat s mrkvou
Cabbage salad with carrot

200g Uhorkovy salat so smotanou /1/
Cucumber salad with sour cream

200g Paradajkovo-cibul ovy salat

Tomato and onion salad

200g Miesany zeleninovy Salat
Mixed vegetable salad

100g Sterilizované uhorky
Pickles

200g Sterilizovana miesana zelenina
Canned mixed vegetables



Piic MALVCE KOVBOJOV NA OGYVARD

A S1LU PO CELY LiN

For little cowboys to keep their courage and strength all day long

100g/1505 Vyprazané kuracie nugetky, hranolky /13/
Fried chicken breast, rice, homemade preserve

1009/150y Kuracie prsia na prirodno, ryza+hranolky, kompot
Chicken breast with rice

100/100y Kuracie Soté, ryza /1/
Chicken sote, rice

2000 Penne s maslom a stridhanym syrom /1,1/
Penne pasta with butter and grated cheese

2000 Penne s paradajkovou omdckou a strihanym syrom /1,1/
Penne pasta with tomato sauce and grated cheese

2000  Domadce Sul'ance zo zemiakového cesta s cukrom
amaslom, s makom/grankom/oprazenou striuhankou/

orechmi /1378/
Homemade dumplings made of potato dough with sugar and butter, with poppy
/ Granko (chocolate-type powder) / toasted breadcrumbs

2000  Palacinkys dzemom, toppingom a S'ahackou /131/
Pancakes with jam, topping and whipped cream

GO SEGLA BEZ MASKATY NECHOG

Don’t hop in the saddle unless you have had a dessert!

1om  Hordca belgicka ¢okolada — podI'a ponuky /1/
Belgian hot chocolate (different flavours)



150g Domaca ¢okoladovo-orechova torta mamy Gitky /1.378/
Homemade chocolate and nut cake

200g Palacinky s nutelou, ovocim, zmrzlinou, $'ahackou
a toppingom (1,31)
Pancakes with nutella (chocolate-like substance), fruits, ice cream,
whipped cream and topping

120g Gastanové pyré so SI'ahackou a toppingom /1/
Chestnut purée with whipped cream and topping

Domace dezerty podl'a dennej ponuky
- vystavené v chladiacom pulte
Homemade cakes of the day - displayed in the cooling counter

STUGENE POKUSEN:E PHED JAZGOU V SEGLE

Cold temptation before you hop in the saddle

Podl'a zmrzlinovej karty - ,,]Ja Menorquina“
A la carte ice cream menu - ,la Menorquina“

NA ZARRYZNUT::, ABY KOVBOJOM Vie5:L0 BOLO

Something to chew on so cowboys will have a good time

200  Domadce zemiakové miniplacky podavané s kyslou
smotanou (3ks) /131/
Homemade potato minipancakes with sour cream (3 pcs)

120g Nakladany hermelin /18/
Pickled camembert-type cheese

5000 ~ Varidcie syrovkvinu a pivu /1/
Cheese hoard



150g Mix ciernych a zelenych oliv
Mix of black and green olives

100g Prazené mandle /4/
Roasted almonds

100g  HAraSidy—podl'a ponuky /s/
Peanuts — as offered

100g Pistacie —podl'a ponuky /s/
Pistachios — as offered

100g Chipsy— i)odl’a ponuky
Chips — as offered

60g ChrumkKky /8/
Peanut-flavoured puffed corn snack

1mg  Tyé€inky /1,11/
Salty sticks

JEGLA NA OBJEGNAVKU Ji NUTNE 0BJEGNAT

24 KON VOPREG:

Meals must be ordered 24 hours in advance:

1000y  Bavorské koleno pecené na cesnaku, chren,
hor¢ica, uhorka, feferonky /10/

Bavarian pork knuckle roasted with garlic, served with horseradish,
mustard, pickles, chili peppers

za kazdych d'alsich 10g
for each additional 10g

3000  Pecend kacka, cervena karamelizovand kapusta,
lokse, domaca knedI'a /1310/
Roasted duck, red caramelized cabbage, “lokSa” thin potato salty pancakes, homemade dumpling



70ZNAM ALERGENOV:

LIST OF ALLERGENS:

1. Obilniny obsahujiice lepok (pSenica, raz, jaémei, ovos, $palda, kamut
alebo ich hybridné odrody).

1. Cereals containing gluten (wheat, rye, barley, oats, spelled, kamut
or their hybridised strains).

2. Korovce a vyrobky z nich.

2. Crustaceans and products thereof.

3. Vajcia a vyrobky z nich.

3. Eggs and products thereof.

4. Ryby a vyrobky z nich.

4, Fish and products thereof.

5. Ara§idy a vyrobky z nich.

5. Peanuts and products thereof.

6. S6jové zma a vyrobky z nich.

6. Soybeans and products thereof. -

1. Mlieko a vyrobky z nich.

1. Milk and products thereof.

8. Orechy, ktorymi si mandle, lieskoveé orechy, vla§ské orechy, kesu, pekanové orechy,
para orechy, pistacie, makadamové orechy a queenslandské orechy a vyrobky z nich.

8. Nuts, such as almonds, hazelnuts, walnuts, cashews, pecans, Brazil nuts, pistachios,
macadamia Queensland nuts and products thereof.

9. Zeler a vyrobky z neho.

9. Celery and products thereof.

10. Hor€ica a vyrobky z nej.

10. Mustard and products thereof.

11. Sezamové semena a vyrobky z nich.

11. Sesame seeds and products thereof.

12. Oxid siriity a siriéitany v koncentraciach vyssich ako 10 mg/kg alebo 10mg/1.

12. Sulfur dioxide and sulphites in concentrations higher than 10 mg / kg or 10 mg / 1.

13. VIEi bob a vyrobky z neho.

13. Lupin and products thereof.

14. Makkyse a vyrobky z nich.

14. Molluscs and products thereof.




RANC UBOBIHO VAM PONUKA
RANCH AT BOBIHO OFFERS

Ubytovanie / Accommodation

Restauracné a stravovacie sluzby / Restaurant and catering services
Grilovacky a uzavreté oslavy / Barbecue parties and private parties
Jazdu na koni, ko€i, bricke / Horse riding, carriage rides, horse barouche
Kurzyjazdenia / Riding courses

Jazdecka akadémia BOBIK/ Riding Academy BOBIK

Kryta jazdiaren s osvetlenim / Indoor hippodrome with lighting
Vonkajsia jazdiaren / Outdoor hippodrome

Multifunkcna hala so Satiiou / Multifunctional hall with a cloakroom

Padlovanie v Tekove
Bowling, kolky / Bowling, outdoor skittles pins and balls

Priamy kontakt so zvieratkami s moznost'ou kfmrnia / Direct contact with animals,
with the possibility of feeding '
Jazdu na profesiondlnych Stvorkolkach priamo v teréne / (uad biking outdoors
Detské ihrisko / Playground

Bazén / Swimming pool

Tenis / Tennis court

Minigolf / Mini Golf

Plazovy volejbal / Beach volleyball

Stolny futbal / Pool table

Stolny tenis / Table tennis

Biliard / Snooker table

Sauna, virivka / Sauna, jacuzzi

Masaze / Massage

Vsetky d'alie informdcie vim radi poskytneme.
Please contact us for further information.

www.bobiranc.sk info@bobiranc.sk +421 905 536 295, +421 905 804 370

TeSime sa na vasu navstevu. / We look forward to your visit.



